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PAGRINDINE STATYBOS DARBU RANGOS SUTARTIS NR. SV11- 0824

Sig pagrindine statybos darby rangos sutartj 2017 m. liepos 2 F d. sudaré:

KAUNO TECHNOLOGIJOS UNIVERSITETAS

imonés kodas: 111950581, kurios buveinés adresas: K. Donelai¢io g. 73, 44249 Kaunas, Lietuvos
Respublika, atstovaujamas infrastruktiiros direktoriaus Viliaus Sekevi¢iaus, veikianio pagal
rektoriaus 2016 m. spalio 20 d. jsakymg Nr. A-440 (toliau — Uzsakovas),

ir

Jjungtinés veiklos partneriy grupé MB ,,Virmalda“ (jmonés kodas 134906131, adresas Draugystés g.
20, 51257 Kaunas), UAB , Kaminta®“ (jmonés kodas 234029740, adresas Partizany g. 47A, 49363
Kaunas), UAB ,Ekstra statyba“ (jmonés kodas 125859857, adresas Savanoriy pr. 139E, 03150
Vilnius), UAB ,,Baltijos paSvaisté¢* (jmonés kodas 226037050, adresas Diimy g. 3, 11119 Vilnius),
UAB ,,Pamario restauratorius“ (jmonés kodas 141972060, adresas Turgaus a. 21, 91246 Klaipéda),
UAB ,,Riidupis* (jmonés kodas 17068138, adresas Pramonés g. 11, 59145 Prienai), atstovaujama MB
,,Virmalda® direktoriaus Virginijaus Rabaciaus, veikiancio pagal 2016 m. vasario 29 d. jungtinés

veiklos sutartj Nr. 264643-VIR (toliau — Rangovas),

Toliau abi 3alys kartu yra vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

KADANGI:

(A)

(B)

©)

D)

2016 m. vasario 22 d. buvo paskelbtas supaprastintas ribotas konkursas dél Kauno
technologijos universiteto statybos rangos darby pirkimo (pirkimo Nr. 171676);
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu bei Pirkimo sglygomis,
2016 m. geguzés 24 d. VieSojo pirkimo komisijos posédzio sprendimu (protokolo Nr. VP-
559-18) Rangovai buvo pripazinti Pirkimo laimétojais;

kiekvienas i§ Rangovy yra pasirasgs 2016 m. birzelio 9 d. Preliminarigjg sutartj, kurios
galiojimo metu jie yra pasirenge (i) dalyvauti atnaujinant varzymasi, (ii) pateikti
atnaujintus pasitilymus UZsakovo kvietime pateikti atnaujintus pasiilymus nurodytomis
sglygomis, (iii) sudaryti Pagrinding sutartj UZsakovo kvietimo pateikti atnaujintus
pasililymus, Pasililyme ir atnaujintame pasiGlyme nurodytomis sglygomis bei (iv)
profesionaliai ir tinkamai atlikti Darbus pagal Preliminariosios sutarties pagrindu
sudaromas Pagrindines sutartis, taip uZtikrinant UZsakovo pageidaujamo rezultato
pasiekima;

Buvo atliktas Atnaujintas varZymasis ir patvirtintas Atnaujinto varZymosi laimétojas;

TODEL Salys sudar¢ $ig pagrinding sutartj ir susitaré:



1:1.

1.2,

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7

1.8.

1.2

2.1.

2.2

2.3.

SAVOKOS

Pagrindiné sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje ir Pirkimo sglygy
nustatyta tvarka tarp UZsakovo ir vieno i§ Rangovy sudaroma pagrindiné pirkimo sutartis
del Darby atlikimo;

Darbai — tai darbai nurodyti techninéje darby uzduotyje taip pat Rangovo Pasitilyme,
kuriuos pagal Preliminarig ir $ig Sutartj privalo laiku ir tinkamai atlikti Rangovas.

Statybos darby objektas — Pastaty vidaus ir iSorés defekty paprastasis remontas.

Pasiilymas — Atnaujinto varZymosi metu pagal Uzsakovo Kvietime nurodytas sglygas
Rangovo parengtas ir nustatyta tvarka pateiktas pasitilymas UZsakovo pripaZintas
laiméjusiu.

Sutarties kaina - Rangovui mokétina suma, numatyta Pasitilyme.

»Darby perdavimo - priémimo aktas“ — dokumentas, kurj Preliminarioje sutartyje
nurodytomis sglygomis ir tvarka pasiraSo UZzsakovo ir Rangovo atstovai, po kiekvieno
Etapo (jeigu taikomi), taip pat atlikus visus $ia Sutartimi reglamentuotus Darbus, kuriuos
Uzsakovas priima. Visos Sutarties nuostatos del Darby perdavimo - priémimo akto yra
taikomos statybos darby, jy dalies ar kity pagal §ig Sutart atlikty Darby aktui, aktui dél
trikumy paSalinimo bei galutiniam Darby perdavimo - priémimo aktui. Galiojangiu
laikomas tik abiejy Saliy pasiragytas aktas.

»Darby techninés prieziiiros vadovas“ — Robertas Kapaciiinas, mob. 8 699 300 14,
atestato Nr. 32034 (iSduotas 2013-11-26), atestato Nr. 32969 (iSduotas 2014-05-20).
Darby techninés prieziliros vadovas taip pat atlieka projekto koordinavimo darbus (jeigu
taikoma).

»Grafikas® —Darby vykdymo eiliSkumas ir terminai kiekvienam Etapui, kaip konkregiau
nurodyta Pagrindinéje sutartyje.

»Projektiné dokumentacija“ —Technine specifikacija/uzduotis, pastato ir (arba) statinio
projektas, darby aprasas, ar kitas dokumentas su darby kiekiy Ziniara$¢iais, pateikiamas
Rangovams Atnaujinto varZymosi metu, ir pridedamas kaip priedas prie $ios sutarties.

SUTARTIES OBJEKTAS IR BENDROSIOS SALYGOS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja Sioje Sutartyje ir Preliminariojoje sutartyje
aptartomis sglygomis atlikti Darbus pagal Projekting dokumentacija (Pagrindinés
sutarties 1 priedas) ir Pasitilyma (Pagrindinés sutarties 2 priedas), taip pat jsipareigoja
organizuoti Statybos darby uZbaigimo procediiras Sutartyje nurodytam tikslui kaip to
reikalauja Teisés aktai, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ar jy
dalj ir uz juos sumokéti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais

Darbus Rangovas atlieka pagal Sios Sutarties 1 priede Projektinés dokumentacijos,
Rangovo Pasillymo (pagrindinés sutarties 2 priedas) $ios Sutarties ir Preliminarios
sutarties sglygas.

Sios Pagrindinés sutarties neatskiriamg dalj sudaro Preliminarioji sutartis. Si sutartis ir
Preliminarioji sutartis yra vientisas UZsakovo ir Rangovo susitarimas darby statybos
darby atlikimo ir turi biti taikoma sistemiskai. Salys susitaria, kad $i Pagrindiné sutartis



3.1

3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.3.

vykdoma vadovaujantis Preliminarios sutarties sglygomis (Darby sauga, Garantijos,
Saliy atstovai, Darby atlikimo tvarka, Atlikty darby priémimas, Nenugalima jéga,
Papildomi darbai ir pakeitimai, Sutarties pakeitimai ir papildymai, Konfidencialumas,
PraneSimai, Gin¢y sprendimas, Kitos nuostatos) ir individualiai $ioje sutartyje aptartomis
nuostatomis.

SUTARTIES VYKDYMO UZTIKRINIMAS /JEI KVIETIME ATNAUJINANT
VARZYMASI NURODYTA, KAD JO BUS REIKALAUJAMA/

Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade dél to, kad Rangovas nejvykdé visy sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos
netinkamai.

Ne véliau kaip iki Sutarties pasiraSymo dienos Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima (arba pasitilymg deél sutarties vykdymo uZtikrinimo, i$duotg banko arba
draudimo bendrovés, kuriame biity nustatyta, kad pasifilymas taps sutarties vykdymo
uztikrinimu po to, kai sutartis bus pasirasyta) — Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko arba kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimas arba piniginis uZstatas pervestas j uzsakovo sgskaitg Nr. LT38 7044 0600 0310
4481 AB SEB bankas, banko kodas 70440 (pateikiama pavedimo ar kvito kopija su banko
antspaudu). UZtikrinimo verté — ... /konkreciai nurodoma sudarant kiekvieng Pagrindine
sutartj ir kvietime pateikti pasiiilymus Atnaujintam varZymuisi./.

Siai Sutaréiai galioja ir kitos su Sutarties jvykdymo uZtikrinimu susijusios salygos,
numatytos Preliminariosios sutarties 20 skyriuje.

DARBU ATLIKIMO TERMINAI

Rangovas privalo pradéti Darbus nuo statybvietés perdavimo akto ir juos atlikti pagal
3 priede numatyta Grafikg arba kitu nurodytu terminu, kuris turi biiti nurodomas
Kvietime pateikti pasililymg Atnaujintam varZymuisi.

Darby atlikimo terminas — 6 (SeSios) savaités nuo statybvietés perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos, kuris kartu su Darby atlikimo termino pratgsimais negali biti ilgesnis
nei numatyta Preliminariosios sutarties pabaiga, jo trukmg skai¢iuojant nuo Pagrindinés
sutarties jsigaliojimo. Darby atlikimo terminas, esant svarbioms prieZastims, Salims
atskirai susitarus gali bliti pratestas 2 (dviejy) savaiCiy laikotarpiui. Darby atlikimo
terminas gali buti pratgstas, o Darby vykdymo grafikas gali biiti koreguojamas atskiru
ra§ytiniu Saliy susitarimu tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat
darby terminas gali biiti sustabdytas dél:

iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé gali priklausyti
nuo gamtiniy salygy);

Darby pakeitimy atliekamy vadovaujantis Preliminarios sutarties 17.1 punkto
nuostatomis;

del Uzsakovui sustabdyto finansavimo.

Darby uzbalglmo data gali biiti nukeliama dél Sutarties 4.2 punkte nurodyty prieZas¢iy,
vienai i§ Saliy, turiniai teise inicijuoti Darby uZbaigimo datos nukélima, pranesus kitai
Saliai ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas ir jteikus pagrjsta pasitilyma
nukeln Darbq uzbaigimo date} Darbq (u dalles) vykdymo sustabdymas ;formmamas

sve—



TN

4.4.

4.5.

5.1,

5.2.

6.1.

buvo sustabdytas, terminas, i8nykus aplinkybéms, dél kuriy darby (jy dalies) vykdymas
buvo sustabdytas, pratgsiamas tam darby (jy dalies) atlikimo terminui, kuris pagal Sutartj
buvo likgs Rangovo darby (jy dalies) vykdymui iki kol darby (jy dalies) vykdymas buvo
sustabdytas. Darby (jy dalies) vykdymas gali bati sustabdytas, tadiau ne ilgiau kaip 30
(trisdesimt) dieny;

Rangovas privalo ir jsipareigoja deramai ir be vilkinimo atlikti Darbus ir uZzbaigti juos
laiku, remiantis patvirtintu Darby Grafiku, pridedamu kaip 3 priedas.

Rangovas visus Darbus pagal $ig Sutart] jsipareigoja visi$kai uZbaigti ir paruosti Patalpas
UZsakovo patikrinimui ir Statybos darby uZbaigimo procediiroms. Rangovas jsipareigoja
raStu informuoti UZsakova apie Darby uZbaigimo procediry eiga, o UZsakovas —
dalyvauti Darby uzbaigimo procediirose ir, Rangovo praSymu, atlikti visus nuo UZsakovo
valios priklausanCius veiksmus, reikalingus Darby uZbaigimui surasant darby
priémimo — perdavimo akta kaip numatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme.
Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Rangovo atliekamy Darby pabaiga bus laikomas
momentas, kai bus tinkamai uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir
pasiraSytas galutinis Darby perdavimo — priémimo aktas. Rangovas $iuo pareiskia, kad
pilnai jvertino laiko poreikj Grafike (3 priedas) ir prisiima visg rizikg dél tokiy terminy
praleidimo.

SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO UZ ATLIKTUS DARBUS TVARKA

Salys susitaria, jog Rangovas tinkamai ir laiku atliks ir uZbaigs visus $ioje Sutartyje
numatytus Darbus, nevir§ydamas Saliy sutartos Sutarties kainos, iSskyrus Sutartyje ar
papildomose sutartyse numatytus atvejus. Sutarties kaina yra 68416,49 Eur (Se$iasdesimt
aStuoni tokstanciai keturi Simtai SeSiolika eury 49 ct) plius PVM, kuris sudaro 14367,46
Eur (keturiolika tikstanciy trys Simtai $eSiasde$imt septyni eurai 46 ct), kas i§ viso sudaro
82783,95 Eur (aStuoniasdesimt du tikstanciai septyni §imtai aStuoniasdesimt trys eurai
95 ct). Sutarties kaina ir jos sudétinés dalys, laikantis Sios Sutarties salygy,
detalizuojamos $ios Sutarties 2 priede. Sutarties kaina apima visas ir bet kokias Rangovo
iSlaidas, susijusias su Darby atlikimu, medZiagy bei priemoniy, reikalingy Darbams
atlikti jsigijimu, pristatymu j Patalpas, parengimu ir pritaikymu Darbams atlikti, taip pat
bet kokias kitas Rangovo iSlaidas, susijusias su Rangovo jsipareigojimy pagal
Preliminarig ir Pagrinding sutartis tinkamu ir kokybisku jvykdymu, jskaitant, bet
neapsiribojant mokes¢iais, rinkliavomis ir kitomis i§laidomis, kurias patiria Rangovas,
vykdydamas jsipareigojimus pagal Preliminarig ir Pagrindine sutartis.

Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés bei atsiskaitymo tvarka, taip pat kiti su Sutarties
kaina ir atsiskaitymo tvarka susije klausimai reglamentuojami Preliminariojoje sutartyje.
Rangovas jsipareigoja PVM saskaita-faktiirg ar lygiavertj dokumenta uZ atliktus Darbus
UZsakovui pateikti naudojantis tik informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.
PVM sgskaitos faktliros pateikimo informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis
iSlaidos yra jskaiGiuotos | Darby kaing.

ATSAKOMYBE

Uzsakovas, uzdelsgs laiku sumokéti uz tinkamai atliktus Darbus ar jy dalj pagal
pasiraytus Darby priémimo aktus, uz kiekvieng uZdelsta mokéti dieng moka Rangovui
0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos, bet ne daugiau kaip 5
procentus Sutarties kainos.



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

T2

7.2.1.

122,

7.2.3.

UZsakovas, nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, sumoka Rangovui uz faktiskai
atliktus Darbus bei atlygina Rangovo patirtus tiesioginius nuostolius, i$skyrus Sutarties
7.10 punkte numatytg atvejj.

Rangovas, nutraukes Sutartj ne dél Uzsakovo kaltés, sumoka UZsakovui baudg, lygia
8300,00 Eur (aStuoni tiikstan¢iai trys Simtai eury), bet ne maziau nei 10 procenty
Pagrindinés sutarties vertés, taip pat atlygina visus nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu. Tokiais nuostoliais laikoma, taciau neapsiribojama: skirtumas tarp sumos,
reikalingos uzbaigti Darbus, kurig pasitilé naujas UZsakovo parinktas rangovas, ir
Sutarties kainos.

Rangovui dél savo kaltés ar nuo dél jo priklausanéiy aplinkybiy uZdelsus atlikti Darbus
ar jy dalj, taip pat uzdelsus laiku atlikti nustatyty Darby defekty $alinimg Sioje Sutartyje
nustatytais terminais, UZsakovas gali reikalauti sumokéti baudg, kuri yra lygi
5 procentams Sutarties kainos bei padengti visus kitus UZsakovo nuostolius, patirtus dél
Sio pazeidimo, kuriy nepadengia Siame punkte nurodyta bauda.

Rangovas pilnai atsako uz Subrangovy atliktus darbus. Gincéai tarp Rangovo ir
Subrangovo (-y) neturi jokios jtakos Sios Sutarties galiojimui ir vykdymui.

Rangovui dél savo kaltés ar dél nuo jo priklausanéiy aplinkybiy nevykdant ar netinkamai
vykdant bet kokj Preliminariojoje ir Pagrindinéje sutartyje numatytg jsipareigojima,
Uzsakovas gali reikalauti sumokéti bauda, kuri yra lygi 5 procentams Sutarties kainos bei
padengti visus kitus UZsakovo nuostolius, patirtus dél §io paZeidimo, kuriy nepadengia
Siame punkte nurodyta bauda.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS
Sutartis gali buti nutraukta:
radytiniu abiejy Saliy pasirasytu susitarimu jame nustatytomis sglygomis;

Uzsakovo iniciatyva Sioje Sutartyje numatytais atvejais, jteikiant raSytinj UZzsakovo
pasiraSyta prane§img Rangovui;

Rangovo iniciatyva, Sioje Sutartyje numatytais atvejais, jteikiant raSytinj Rangovo
pasirasytg pranesimg Uzsakovui.

UZsakovas turi teisg vienaSaliSkai, jspéjes rastu Rangova prie§ 10 (desimt) kalendoriniy
dieny ir nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj, nesumokéti nustatytos sumos uz
nekokybiskai atliktus Darbus bei reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus Uzsakovo dél to
patirtus nuostolius, atsiradusius dél Rangovo prievoliy pazeidimo, $iais atvejais:

Rangovas, nepaisydamas UZsakovo pranesimo apie tai, pateikto rastu, uzdelsia pradéti
Darbus ar jy dalj ilgiau nei 15 (penkiolika) darbo dieny nuo $ioje Sutartyje nustatyty
terminy pradZios;

Darby ar jy dalies vykdymas yra uzdelsiamas taip, kad tampa akivaizdu, kad jie nebus
baigti pagal Grafikg dél aplinkybiy, kurios nesuteikia teisés Darby uzbaigimo data
nukelti;

Rangovas véluoja uzbaigti visus Darbus daugiau nei 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny;
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7.6.1.
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Rangovas, negaves UZsakovo rastisko iSankstinio sutikimo, visai ar i$ dalies perleidzia
savo teises ir pareigas, kylancias i§ Preliminarios ir Pagrindinés sutarties, tre¢iajai Saliai;

jei Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir (ar) Rangovas netenka,
neturi, neatnaujina, nepratesia reikalingy Darbams atlikti licencijy, atestaty, leidimy,
draudimy, kuriuos privalo gauti arba turéti Rangovas ar Subrangovas, taip pat nepratesia
Sutarties vykdymo uztikrinimo galiojimo visam Sutarties galiojimo terminui;

jei uzbaigty Darby dalis neatitinka Preliminarios ir Pagrindinés sutarties sglygy ir tokie
neatitikimai neiStaisomi per protingg UZsakovo nustatyts terming arba Rangovas atlieka
Darbus nekokybiskai: naudoja netinkamas, ne naujas ir (ar) su UZsakovu nesuderintas
medZiagas, jranga, priemones, arba netinkamai elgiasi: girtauja, riiko, nesilaiko darbo
saugos taisykliy, taip pat kelia grésme Sios Sutarties vykdymui, arba kai dél Rangovo
nevykdomy jsipareigojimy Darbai negali buti atliekami pagal Sutartimi nustatytus
reikalavimus;

Rangovas kitaip i§ esmés pazeidzia Preliminarig ar Pagrindine sutart] ir nepasalina tokio
pazeidimo per UZsakovo nustatytg protingg terming.

Uzsakovas turi teise, jspéjes rastu Rangova prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny ir
nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutartj, apmokant Rangovui uz faktiskai atliktus
Darbus.

Rangovas turi teisg, jspéjes raStu Uzsakovg prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny,
nutraukti arba sustabdyti tolesnj Darby vykdyma:

kai UZsakovas daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny véluoja atsiskaityti pagal
Sutarties sglygas su Rangovu (iSskyrus sumas, kurios UZsakovo gali biiti sulaikomos, taip
pat i8skyrus Preliminariosios sutarties 10.5 punkta) bei neitaiso padéties per suderintg su
Rangovu terming ir kai toks jsipareigojimy nevykdymas turi reikme Rangovo
jsipareigojimy vykdymui;

kai UZzsakovas kitaip i§ esmés pazeidzia Sutartj ir nepaSalina tokio pazeidimo per
Rangovo nustatytg protingg, bet ne trumpesnj kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny
terming.

Bet kuri Salis gali viena3alidkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti $ig Sutartj rastu
informavusi kit Salj, jei tai Saliai yra iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, taip
pat jai tapus nemokiai arba del kity priezas¢iy nebegalint vykdyti savo jsipareigojimy ir
pateikti reikiamy patikimy garantijy dél visy savo prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.

Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kitg apie bet kurig i$ §iame punkte minéty
aplinkybiy.

Nutraukus Sutartj pagal Sutarties 7 skyriaus nuostatas, UZsakovas ir Rangovas per
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo susitaria dél sumy, j kurias
turi teis¢ Rangovas. | tokias sumas jeina:

faktiSkai ir tinkamai atlikty Darby verte (j $ig verte nejskai€iuojami Rangovo nepasalinti
trikumai, kuriuos iStaisyti buvo nurodes UZsakovas);

visy medZiagy, jrenginiy ir (ar) priemoniy, kurias perima UZsakovas, vert¢;
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kitos sumos, | kurias pagal $ig Sutartj turi teise Rangovas.

Jei Salys per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po Sutarties nutraukimo nepasiekia
susitarimo del Sutarties 7.6 punkte nurodyty sumy, jy dydj nustato teismas teisés akty
nustatyta tvarka.

I8 sumy, kurios turi bliti sumokétos Rangovui pagal 7.6 punkty, yra i$skai¢iuojama
nuostoliai, kuriuos patyré Uzsakovas dél Sutarties nutraukimo (jei ji buvo nutraukta
remiantis Sutarties 7.2 punktu), baudos, delspinigiai ir kiti mokéjimai, kuriuos Rangovas
turi sumokéti UzZsakovui, remiantis $ios Sutarties sglygomis. | UZsakovo dél Sutarties
nutraukimo (jei Sutartis buvo nutraukta remiantis Sutarties 7.2 punktu) patirty nuostoliy
sumg yra taip pat jskai¢iuojama, tafiau tuo neapsiribojama, UZsakovo finansinés
pretenzijos, naujy rangovy paieskos kastai, padidéje likusios Darby dalies atlikimo kastai,
Darby finansavimo kastai ir kt.

Jei UZsakovo mokétinos Rangovui sumos pagal Sutarties 7.6 punktg virsija nuostoliy ir
kity mokejimy sumg, kurig turi sumokéti Rangovas UZsakovui pagal Sutarties 7.8 punktg,
UZsakovas ne veéliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rastisko Rangovo
pareikalavimo atitinkamg sumy skirtuma sumoka Rangovui. PrieSingu atveju, tokiais
paciais terminais ir tokia pacia tvarka Rangovas sumy skirtuma sumoka UzZsakovui.

Salys susitaria, kad Sutartis laikoma automatiskai nutraukta tuo atveju, jeigu Uzsakovas
ne dé¢l Rangovo kaltés neperduoda Patalpy Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos, nebent Salys sus1tartq kitaip. Salys susitaria, kad
esant tokiam Sutarties nutraukimui nei vienai i§ Saliy néra mokamos jokios
kompensacijas.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraiymo dienos ir galioja iki Saliy visisko jsipareigojimy
jvykdymo.

Sutarties galiojimas pasibaigia ta dieng, kurig laikoma, kad Salys tinkamai jvykdé visus
pagal Sig Sutartj prisiimtus jsipareigojimus.

Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidzia Saliy nuo atsakomybeés uz Sutarties
pazeidima.

KITOS NUOSTATOS

Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanéiais jstatymais ir kitais
teiseés aktais.

Jeigu bet kuri Sios Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, tai toji
nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sios Sutarties nuostaty. ISkilus minétai problemai,
Salys susitaria kuo skubiau sudaryti papildomg susitarimg ar sutartj, kuriuo
negaliojancios Sios Sutarties nuostatos biity pakeistos kitomis, teisiskai veiksmingomis
nuostatomis, Kurios, kiek tai yra jmanoma, turéty jtvirtinti tg patj ekonominj ir teisinj
efekta, kaip kad buvo siekta susitariant dél Sutarties nuostatos, kuri neteko galios.

Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, kurie pasirasius kiekvienai
Saliai bus laikomi originalais ir turés vienoda juriding galig.



9.4. Salys patvirtina, kad Sutartis atitinka Ju valig ir tikruosius jy ketinimus, Sutarties prasmé
ir pasekmés Salims iSaiskintos.

Priedai

Priedas Nr. 1 — Projektiné dokumentacija.

Priedas Nr. 2 — Pasililymas (pateiktas atnaujinto varzymosi metu).
Priedas Nr. 3 — Grafikas.

Patvirtindamos auk3iau iSdéstyta, Salys Sutartj perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir
tai paliudydamos bei niekieno neveréiamos pasiras¢ $ig Sutartj.

Saliy parasai:

Uzsakovo vardu: Rangovas, jgaliotas partneriy vardu:
Kauno technologijos universitetas MB ,,Virmalda*“

K. Donelaicio g. 73, 44249 Kaunas Draugystés g. 20, 51257 Kaunas
Institucijos kodas 111950581 Imonés kodas 134906131

PVM kodas LT119505811 PVM moketojo kodas LT 349061314
A.s.LT97 7300 0101 3010 7320 A.s.Nr. LT65 7044 0600 0314 5123

»Swedbank®, AB, banko kodas 73000 AB SEB bankas, banko kodas 70400
Tel. (837) 30 00 00, faksas (8 37) 324144 Tel. (8 37) 45 24 90, 45 21 91
El. paStas ktu@ktu.lt El. pastas virmalda@virmalda.lt

Direktorius
Virginijus Rab

Uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo:

(Pareigos, vardas, pavardeé, parasas, data)




